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CHAMPÉRY – LE CADRE IDÉAL POUR VOS
ÉVÉNEMENTS ET SORTIES D’ÉQUIPE

Champéry, au cœur des Portes du Soleil, est une destination où travail,
dépassement de soi et moments de détente se conjuguent parfaitement.
Entre infrastructures modernes et nature préservée, c'est le lieu idéal
pour des séminaires, conférences et incentives en dehors des sentiers
battus.

Avec son cadre alpin unique, son accès direct aux pistes et sentiers,
ainsi qu’une offre variée d'activités, Champéry stimule l’inspiration et
favorise les échanges dans une atmosphère authentique et conviviale.

CHAMPÉRY – THE PERFECT SETTING FOR YOUR EVENTS OR TEAM OUTINGS

Nestled in the heart of Les Portes du Soleil, Champéry is a destination where
work, personal challenge, and relaxation come together seamlessly. With its
modern facilities and pristine natural surroundings, it offers the perfect setting
for seminars, conferences, and is a lead incentive destination that breaks away
from the ordinary.

Boasting a unique alpine backdrop, direct access to ski slopes and trails, and a
wide range of activities, Champéry sparks inspiration and fosters meaningful
exchanges in an authentic and welcoming atmosphere.



Céline Schaller-Défago

Membre du Comité de direction - Responsable Relation Clients
Member of the Executive Committee - Head of Client Relations

GESTION FLUIDE DES RÉSERVATIONS ET SUIVI LOGISTIQUE IMPECCABLE
      Smooth booking process and flawless logistical follow-up

MAÎTRISE DES PLANNINGS COMPLEXES ET SENS DE L’ACCUEIL CHALEUREUX
      Master of complex scheduling with a warm and welcoming approach

À L’ÉCOUTE, DISPONIBLE ET TOUJOURS PRÊTE À TROUVER DES SOLUTIONS
      Attentive, available, and problem solver

LANGUES : FR - EN - DE - ESP
      Languages: FR - EN - DE - ESP
"Un bon événement, c’est un événement où tout semble simple… parce qu’on a tout anticipé !"
"A great event feels effortless… because everything was anticipated!"

DES ÉVÉNEMENTS SUR MESURE, CONÇUS PAR NOTRE ÉQUIPE
TAILOR MADE EVENTS DESIGNED BY OUR EXPERT STAFF
Nous organisons votre événement et vos activités. / One-stop shop to book your event and all your activities in the region

Svenja Monnay

Planificatrice événements - Relation clients
Events & Client Relationship Coordinator

COORDINATRICE D’EXCEPTION, SPÉCIALISTE DES ÉVÉNEMENTS CLÉ EN MAIN
      Expert coordinator for fully customized events

ACCOMPAGNEMENT PERSONNALISÉ DE LA PREMIÈRE IDÉE À LA DERNIÈRE MINUTE
     Personal support from the first idea to the last minute

SENS DU DÉTAIL, GRANDE RÉACTIVITÉ ET BONNE HUMEUR À TOUTE ÉPREUVE
      Detail-oriented, highly responsive, always in a good mood

LANGUES : FR - EN - DE
      Languages: FR - DE - EN

"Mon objectif ? Que chaque client reparte avec le sourire et l’envie de revenir."
"My goal? That every client leaves with a smile – and the desire to come back."



Companies choose us to
organize their events. We build
genuine relationships of trust
and friendliness with our
clients.

Join us at the Palladium of
Champéry, in the heart of the
Vallée d’Illiez, for your next
MICE or cultural event!

Les entreprises nous
choisissent pour organiser
leurs événements, qu'ils soient
ponctuels ou réguliers. Plus
que des collaborations, nous
tissons de véritables liens de
confiance et de convivialité
avec nos clients.

Rejoignez-nous au Palladium
de Champéry, au cœur de la
Vallée d’Illiez, pour votre
prochain événement MICE ou
culturel !



NOS ESPACESNOS ESPACESNOS ESPACES
OUR MEETING ROOMSOUR MEETING ROOMS



INCLUS DANS LE PRIX DE LOCATION INTERNET FIBRE OPTIQUE, CONNEXION ETHERNET, WIFI HAUT DÉBIT, FLIPCHART

EQUIPEMENTS ET SERVICE SUPPLÉMENTAIRES : NOUS NOUS OCCUPONS DE TOUT. 
FAITES NOUS PART DE VOS BESOINS LORS DE LA RÉSERVATION AFIN DE GARANTIR
LEUR DISPONIBILITÉ

GUIDE DES SALLES DE
CONFÉRENCE ET SÉMINAIRE
CONFERENCE AND SEMINAR ROOM GUIDE M² Bloc Théâtre École Banquet

Durée de location / Rental duration
Tarifs en CHF / Rates in CHF

Journée Demi-journée Heure

SALLE DE SÉMINAIRE 99 40 95 45 320.- 200.- 60.-

SALON VIP 45 15 30 20 200.- 120.- 40.-

LOGE SPONSOR 51 20 30 25 200.- 120.- 40.-

SALLE POLYVALENTE 700 800 350 600.-   (+ 400.- après 22h00 / after
10:00 p.m.)320

ADDITIONAL EQUIPMENT AND SERVICES: WE TAKE CARE OF EVERYTHING, PLEASE LET US KNOW
YOUR REQUIREMENTS WHEN BOOKING TO ENSURE AVAILABILITY

Ft²
M² Block Theater School Banquet Day Half-day HourFt²

1066

484

549

7535

INCLUDED IN THE RENTAL PRICE: FIBER OPTIC INTERNET, ETHERNET CONNECTION, HIGH-SPEED WI-FI, FLIPCHART

ÉCRAN INTERACTIF TACTILE ET MOBILE POUR LES SALLES DE SÉMINAIRE, SALON VIP ET LOGE SPONSOR

INTERACTIVE TOUCHSCREEN DISPLAY, MOBILE, FOR SEMINAR ROOMS, VIP LOUNGE AND SPONSOR BOX.



Notre équipe technique transforme entièrement la salle de gym en un
espace de séminaire ou de banquet sur mesure.
Pose de moquette, dissimulation complète des équipements sportifs et
installation du set-up souhaité : chaque détail est pensé pour offrir un
cadre professionnel soigné.
L’ensemble de nos tables peut être équipé de prises électriques afin de
répondre aux exigences de votre séminaire.
Les prestations de montage, démontage et nettoyage de la salle sont
proposées en supplément du tarif de location.

Surface / Floor Space
700 m²

Capacité / Capacity
Théâtre 800 pers. / Conference: 800 people
Banquet tables rondes 320 pers. / Banquet with round tables: 320 people
École / School:  350 pers.

Équipements / Equipment
Scène / Stage
Wifi
Sonorisation / Sound system
Éclairage / Lighting
Moquette modulable / Modular carpet
Rideaux de séparation de salle / Room dividing curtains

SALLE
POLYVALENTE

Our technical team fully transforms the gym into a tailored seminar or banquet space.
Carpet installation, complete concealment of sports equipment, and customized set-up ensure
a polished, professional setting.
All tables can be fitted with power outlets to meet your seminar needs.
Set-up, dismantling and cleaning services are available at an additional cost.

En supplément : écran, beamer (à commander auprès de notre partenaire
technique), cuisine de régénération et bar
Optional extras: screen, projector (to be ordered through our technical
partner), regeneration kitchen and bar.



Cet espace fonctionnel de 99 m² est entièrement équipé en
audiovisuel et offre un cadre idéal pour vos réunions
professionnelles, avec un accès direct aux infrastructures du
Palladium pour optimiser vos pauses.

This functional 99 m² space is fully equipped with audiovisual
technology and provides an ideal setting for your business meetings,
with direct access to the Palladium’s facilities to optimize your
breaks.

Surface / Floor Space
99 m²

Capacité / Capacity
Bloc 40 pers. 
Théâtre 95 pers. 
École 45 pers.

Equipements / Equipment
Wifi
Machine à café / Coffee machine
Flipchart
Écran TV / TV Screen
Micro / Microphone
Sonorisation complète / Complete sound system
Paroi de séparation amovible / Removable partition wall

SALLE DE
SÉMINAIRE



Espace de 45 m² avec vue sur le village et la patinoire, Centre
international de sport de glace, où vous pourrez apercevoir les
prouesses de Stéphane Lambiel et de ses élèves de la Skating
School of Switzerland. Idéal pour des réunions dans un cadre
unique.

A 45 m² space with a view of nature and the ice arena, an international
center for ice sports where you might catch a glimpse of Stéphane
Lambiel and his students from the Skating School of Switzerland.
Perfect for meetings in a unique setting.

Surface / Floor Space
45 m²

Capacité / Capacity
Bloc 15 pers. 
Théâtre 30 pers. 
Ecole 20 pers.

Equipements / Equipment
Wifi
Machine à café / Coffee machine 
Flipchart
Écran TV / TV Screen
Micro / Microphone

SALON
VIP



Idéal pour réunions et réceptions durant les compétitions, cet
espace de 51 m² avec vue directe sur la patinoire permet de suivre
tous les événements sur glace. Grand écran disponible pour vos
présentations.

A 51 m² space with a direct view of the ice arena, allowing you to
follow all on-ice events. Ideal for meetings and receptions during
competitions. Big Screen option available for your presentations.

Surface / Floor Space
51 m²

Capacité / Capacity
Bloc 20 pers. 
Théâtre 30 pers. 
Ecole 25 pers.

Equipements / Equipment
Wifi
Flipchart
Ecran TV / TV Screen

LOGE
SPONSOR



TEAM BUILDINGSORTIES D’ÉQUIPESORTIES D’ÉQUIPE



        Associez l'une de ces activités à un apéritif suivi d'une fondue chablaisienne,
la combinaison idéale pour des sorties d'équipe mémorables !

Combine one of these activities with an aperitif followed by a meal - the ideal combination
for memorable team outings!

Demandez-nous une offre ! Let's talk!

Découvrez nos activités conviviales qui rassemblent sans effort !

INITIATION AU CURLING
Balayez la glace et visez juste : le curling vous réserve des moments d'adresse et de
complicité qui épateront vos collègues !
Sweep across the ice and hit the target: curling has plenty of dexterity and complicity in store
to amaze your colleagues!

CANI KART / RANDO / TROTTINETTE
Laissez-vous surprendre par ALPES’HUSKIES et ses chiens de traîneau lors d’aventures à
vivre en toute saison. L’équipe propose également des activités spécialement adaptées aux
personnes en situation de handicap.
Let yourself be amazed by ALPES’HUSKIES and their sled dogs during four-season
adventures. They also offer activities specially adapted for people with disabilities. 

BOULINGRIN
Lancez avec précision et stratégie : le boulingrin allie concentration et convivialité
pour des parties pleines de surprises !
Throw with precision and strategy: lawn bowls combines concentration and conviviality for
games full of surprises!

Discover our friendly activities that bring people together effortlessly!



HÔTELHÉBERGEMENT SUR PLACE

Offrant une solution d'hébergement pratique
directement sur le lieu de votre événement, toutes
nos chambres sont équipées de 4 lits dont 1 lit
superposé et 2 lits simples. Chaque chambre
dispose de sa propre salle de bains.

Nos clients bénéficient d'un accès gratuit à la
piscine, au fitness, au mur de grimpe et à la
patinoire ainsi qu’à notre parking.

All our rooms are equipped with 4 beds, including 1
bunk bed and 2 single beds. All rooms feature en-
suite bathrooms.

Guests enjoy free access to the swimming pool,
fitness center, climbing wall, and ice arena, parking
providing a convenient accommodation solution
right at your event venue.



LE BISTROTRESTAURANT SUR PLACE

Notre restaurant accueille jusqu’à 90 convives dans un
cadre chaleureux, avec vue panoramique sur les Dents du
Midi et la piscine extérieure.

Menus variés, cuisine maison de saison et offres adaptées
à tous les budgets. Le tout, sous le même toit que nos
infrastructures sportives, hôtelières et événementielles.

Nous organisons avec plaisir vos pauses-café et apéritifs
sur mesure, disposés selon vos envies dans votre salle, au
bar ou même au bord de la piscine !

Our restaurant welcomes up to 90 guests in a warm
setting, with panoramic views of the Dents du Midi and the
outdoor pool.

Seasonal, home-style cuisine with varied menus and
options for all budgets, all under the same roof as our
sports, hotel, and event facilities.

We will be delighted to organize your customized coffee
breaks and aperitifs, arranged according to your wishes in
your meeting room, at the bar, or even by the pool!



PERSONNES À MOBILITÉ RÉDUITE
PERSONS WITH REDUCED MOBILITY
Le Palladium, un centre accessible à tous, sans exception / Accessible for persons with reduced mobility

Accessibilité générale
Entrées de plain-pied, ascenseur desservant tous les étages
Espaces communs, restaurant et salles de réunion accessibles
Circulation fluide et tables adaptées aux fauteuils
2 chambres PMR avec salle d’eau équipée
WC PMR à chaque niveau

General Accessibility
Step-free entrances, elevator serving all floors
Common areas, restaurant and meeting rooms accessible
Smooth circulation and wheelchair-adapted tables
2 accessible rooms with equipped bathrooms
Accessible restrooms on each level

Infrastructures sportives
Accès PMR à la piscine, la patinoire (plate-forme spéciale)
et la salle multisports
Douches et vestiaires adaptés

Sports Facilities
Barrier-free access to the swimming pool, ice arena
(with dedicated platform) and multisport center.
Adapted showers and changing rooms

Stationnement facilité
2 places de parking réservées PMR : à l’entrée du centre et
devant le restaurant

Easy Parking
2 reserved accessible parking spaces: at the
entrance and in front of the restaurant



Restauration - Catering

Que ce soit pour vos pauses-café, apéritifs ou repas
d’équipe, notre Bistrot a l’expérience d’accueillir des
groupes et de répondre à des demandes parfois
originales. Notre cuisine s’adapte à toutes les
restrictions ou allergies alimentaires. Parlez-nous de
vos envies, nous les réaliserons.

Whether it is for coffee breaks, aperitifs, or team meals, our
Bistrot is experienced in hosting groups and accommodating
even the most unique requests. Our kitchen can cater to all
dietary restrictions and allergies. Share your preferences with
us, and we will make it happen.

Facturation all-in-one - All-in-one billing
Nous savons qu’il peut être compliqué de réserver
plusieurs prestataires pour une même sortie, mais
pas de panique ! Notre service de facturation s’occupe
de tout afin que vous ne receviez qu’une seule facture
de Champéry.

We know it can be tricky to book multiple providers for the
same outing—but do not worry! Our billing service takes care
of everything, so you receive just one consolidated invoice
from Champéry.

Forfaits de ski - Ski pass

Transmettez nous votre commande à l’avance
et nous déposerons vos forfaits au meilleur
tarif à la réception du Palladium afin d’éviter
les files d’attente lors de votre arrivée.

Send us your order in advance and we will have your
ski passes ready at the best available rate at the
Palladium reception, so you can avoid waiting in line
upon arrival.

SERVICES
SUPPLÉMENTAIRES :
ADDITIONAL SERVICES:

Activités extra-muros - Off-site activities
Une envie particulière à Champéry ? Parlez-
nous en et on s’occupe de tout : demande de
disponibilité, réservation, mise à jour du
nombre de personnes, paiement auprès du
prestataire externe afin de vous simplifier la
tâche au maximum...

A special request in Champéry? Tell us, and we will
take care of everything: checking availability, making
reservations, updating the number of participants,
and handling payment with the external provider—
making it as easy as possible for you.

Hébergement - Accommodation

Vous souhaitez un autre hébergement ? Ou vous êtes
un grand groupe et vous vous devez vous repartir sur
plusieurs établissements ? Là aussi nos events
managers s’occupent de tout pour vous.

Looking for upgraded accommodation? Or traveling as a large
group needing multiple properties? Our event managers will
handle everything for you.

Transformer les idées en réalités, sans limites...
Turning ideas into reality, without limits…





WHY CHOOSE THE PALLADIUM FOR YOUR NEXT
CORPORATE EVENTS?

700 m² modular hall for conferences and banquets
Fully equiped meeting rooms with natural light and rink views
On-site hotel with 18 rooms (72 beds)
Direct access to pool, gym, ice arena, and sports center
Year-round activities: skiing, biking, hiking, team-building
Trusted MICE partners: catering, tech, transport, entertainment
Personalized support from A to Z, with dedicated and reliable assistance
from our event planners.

A unique alpine setting where business meets inspiration. Welcome to
Champéry!

POURQUOI CHOISIR LE PALLADIUM POUR VOS
PROCHAINS ÉVÉNEMENTS PROFESSIONNELS ?

Une salle polyvalente modulable de 700 m², idéale pour conférences et
banquets
Des salles de réunion équipées, avec vue sur la nature et la patinoire
Un hôtel intégré au Palladium, offrant 18 chambres (72 lits) pour un
hébergement sur place 
Un accès direct aux infrastructures sportives : piscines, fitness, patinoire,
centre multisports
Un large choix d’activités été/hiver : ski, VTT, randonnée, via ferrata, team-
building en pleine nature
Des prestataires MICE qualifiés pour un service sur-mesure : traiteurs,
techniques, transports, animations
Un suivi personnalisé de A à Z et un soutien infaillible par nos
planificatrices évènement.

Offrez à vos collaborateurs et invités une expérience unique, alliant travail,
inspiration et loisirs dans un environnement alpin d’exception. Champéry
vous attend !



INFORMATIONS & CONTACT
Palladium de Champéry – Centre Sportif et Culturel

Route du Centre Sportif 1
CH - 1874 Champéry 
Tél. +41 24 479 05 05
palladium@champery.ch

WEB
palladiumdechampery.ch

Train : à 2 min à pied de la gare AOMC de Champéry (liaison directe
depuis Aigle)
Voiture : accès via A9, parkings à proximité
Bus/Car : arrêts ou dépose sur place, accès pour groupes
Aéroport : 90 min depuis Genève, 60 min depuis Sion
PMR : site accessible aux personnes à mobilité réduite

ACCÈS / ACCESS

Train: 2-minute walk from Champéry AOMC station (direct
connection from Aigle)
Car: Access via A9, parking nearby
Bus/Coach: Nearby stops, group access available
Airport: 90 min from Geneva, 60 min from Sion
Accessibility: Site accessible for people with reduced mobility
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	POURQUOI CHOISIR LE PALLADIUM POUR VOS PROCHAINS ÉVÉNEMENTS PROFESSIONNELS ?
	Offrez à vos collaborateurs et invités une expérience unique, alliant travail, inspiration et loisirs dans un environnement alpin d’exception. Champéry vous attend !
	WHY CHOOSE THE PALLADIUM FOR YOUR NEXT CORPORATE EVENTS?
	A unique alpine setting where business meets inspiration. Welcome to Champéry!
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